
3 ure na teden v vsakem razredu po dru­
gem obligatnem šolskem pouku in šteje 
k dolžnostnemu pensumu pristojnega raz­
rednika. Ako se z urami neobveznega 
nemškega pouka prekorači obvezna učna 
dolžnost učiteljeva, se nadure postavno 
nagradč. 

V obmejnih krajih bivše Koroške in 
Spodnje Štajerske se vrši ta pouk na isti 
njačin tudi na vseh nižje organiziranih 
šolah. 

Namesto nemščine, ki odpade kot ob­
ligatni predmet, dobe: 

a) na š t i r i r a z r e d n i c a h v lil. 
razredu: s l o v e n s k i u č n i j e z i k s 
posebnim ozirom na spisovni pouk po 4 
ure — r a č u n s t v o po 2 uri in r e a l i j e 
po 2 uri več na teden; v IV. razredu: s 1 o ­
v e n s k i u č n i j e z i k po 3 ure — r a ­
č u n s t v o po 2 uri in r e a l i j e po 2 uri 
več na teden. 

b) na p e t r a z r e d n i c a h in 
o s e m r a z r e d n i c a h v III. razredu: 
s l o v e n s k i u č n i j e z i k po 3 ure — 
r a č u n s t v o po 2 uri in r e a l i j e po 2 
uri več na teden. V o s t a l i h r a z r e ­
d i h : s l o v e n š č i n a po 3 ure — r a ­
č u n s t v o p o 1 uro in r e a 1 i j e 1 uro več 
na teden. 

c) n a š e s t r a z r e d n i c a h in s e ­
d e m r a z r e d n i i c a h v III. in IV. raz­
redu: s l o v e n š č i n a po 3 ure — r a ­
čun s t v o po 2 uri in r e a 1 i j e po 2 uri 
več na teden. V o s t a l i h r a z r e d i h : 
s l o v e n š č i n a po 3 ure, r a č u n s t v o 
po 1 uro in r e a l i j e po 1 uro več na 
teden. 

Eventualno se tako pridobljene ure za 
slovenščino lahko že zdaj deloma porabijo 
v to, da se večji otroci vsaj nekaj malega 
seznanijo s srbohrvaščino. 

Glede slovenščine na manjšinskih 
šolih pa velja: 

Slovenščina naj se poučuje na manj­
šinskih šolah kot obvezen predmet, in 
sicer: 

a) na e n o r a z r e d n i c a h , d v o ­
r a z r e d n i c a h i n t r i r a z r e d n i c a h 
od tretjega šolskega leta dalje na račun 
učnega jezika in pomnoživši število, jezi­
kovnih ur za 2 na teden, po 7 t e d e n ­
s k i h u r v vseh letnikih. 

b) na š t i r i r a z r e d n i h in v e č ­
r a z r e d n i h šolah od tretjega razreda 
dalje v isti izmeri, v kateri se je doslej 
poučevalo nemščina kot obligatni predmet. 

Ta odredba naj se začne takoj izvr­
ševati. Učiteljišče (mestni, okrajni šolski 
svet) naj obvesti o njej nemudoma vse 
podrejene krajne šolske svete in šolska 
vodstva. 

Predsednik: S u š n i k. 

Nemščina kot drugi jezik na 
ljudskih in meščanskih šolah 
ter slovenščina kot obligatni 
predmet na manjšinskih šolah 

Višji šolski svet z dne 20. t. m., štev 
660, sporoča vsem javnim in zasebnim uči­
teljiščem, vsem mestnim in okrajnim šol­
skim svetom v območju Narodne vladt 
SHS v Ljubljani: 

Na podlagi ukaza poverjeništva Na­
rodne vlade SHS za uk in bogočastje \ 
Ljubljani z dne 20. novembra 1918, št. 8608 
odreja višji šolski svet glede nemščim 
kot drugega jezika na ljudskih in meščan­
skih šolah ter glede slovenščine kot obli­
gatnega predmeta za prehodno dobo sle­
deče: 

Nemščina se kot o b v e z e n p r e d ­
me t iz vseh ljudskih in meščanskih šo 
v vsem območju Narodne vlade SHS \ 
Ljubljani takoj odpravi. Dovoli se kot ne­
o b v e z e n p r e d m e t na štirirazrednil 
in večrazrednih ljudskih ter na meščanski! 
šolah, in sicer v smislu izvršilnega pred 
pisa k § 12. dok. šol. in u. r., če to želijc 
starši in se za tak pouk oglasi v razredi 
vsaj 15 otrok. Ako se oglasi v kakem raz­
redu, manj kot 15 otrok, je le­ta priklopit 
bližnjemu nižjemu ali višjemu razredu 
Pouk se vrši od 3. šolskega leta dalje pc 


